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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
. Srodek ochrony indywidualnej XF 210V FFP2 NR D

. Nazwa i adres producenta:
Oxyline Sp. z 0.0, ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polska

. Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylgczng odpowiedzialno$é producenta :
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polska

. Przedmiotem deklaracji jest potmaska filtrujgca XF 210V FFP2 NR D do ochrony uktadu
oddechowego przed czgstkami.

. Przedmiot deklaracji opisany w p.4. jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego : Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016r. w sprawie srodkow ochrony indywidualnej oraz
uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG.

. Pétmaska filtrujagca XF 210V FFP2 NR D spetnia wymagania normy zharmonizowanej
EN 149:2001+A1:2009 oraz spetnia wymagania zawarte w §221 Rozporzgdzenia Ministra
Energii z dnia 23 listopada 2016 r. w sprawie szczegotowych wymagan dotyczgcych
prowadzenia ruchu podziemnych zaktadow gorniczych: "Niedopuszczalne jest stosowanie
w atmosferze zagrozonej wybuchem srodkow ochrony indywidualnej oraz odziezy i
obuwia roboczego mogacych: 1) by¢ zréodtem iskry lub tuku elektrycznego,
spowodowanych elektrycznoscig statyczng lub uderzeniem, 2) spowodowac zaptonu
mieszaniny wybuchowej” (Dz. U. 2017, poz. 1118.)

. Jednostka notyfikowana APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francja — nr 0082
przeprowadzita badanie UE (modut B) i wydata -certyfikat badania typu WE
nr 0082/1694/079/01/13/0026

. W stosownych przypadkach SOl podlegajg procedurze oceny zgodnosci z typem
w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji (modut D), pod nadzorem jednostki
notyfikowane Centralny Instytut Ochrony Pracy-Panstwowy Instytut Badawczy, ul.
Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa — Nr 1437

Podpisano w imieniu : Oxyline Sp. z 0.0.

N
Pabianice 12 marzec 2019 Arkadiusz Pzigbowski
OXYLINE Sp. z 0.0. prezes zarzadu

95-200 Pabianice, ul. Pitsudskizgo 23
tel. 42 215-10-68, 42 203 203 5
fax 42 203 203 1
NIP 7692143818; Regon 100482830
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Personal protective equipment XF 210V FFP2 NR D

. Manufacturer's name and address:

Oxyline Sp. z 0.0, ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, POLAND

PL
. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Oxyline Sp. z o0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, POLAND

. Object of the declaration is the filtering half-mask XF 210 V FFP2 NR D to protect the

respiratory system against particles.

. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union

harmonisation legislation: Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of
the Council of March 9, 2016. on personal protective equipment and repealing
Council Directive 89/686 / EEC.

. Filtering half-mask XF 210 V FFP2 NR D meets the requirements of the harmonized

standard EN 149: 2001 + A1: 2009 and meets the requirements of §221 of the Regulation
of the Minister of Energy of November 23, 2016 on detailed requirements regarding the
operation of underground mining plants: "It is unacceptable to use personal protective
equipment as well as work clothing and footwear in an explosive atmosphere that may: 1)
be a source of an electric spark or arc caused by static electricity or impact, 2) cause the
ignition of an explosive mixture" ( Journal of Laws of 2017, item 1118)

- Notified body APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.

Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francja — nr 0082 conducted
the EU test (module B) and issued WE type examination certificate
No. nr 0082/1694/079/01/13/0026

. Where appropriate, PPE is subject to a type-conformity assessment procedure based on

quality assurance of the production process (module D), under the supervision of notified
bodies Central Institute for Labor Protection-National Research Institute, ul.
Czerniakowska 16, 00-701 Warsaw - No. 1437

N
t‘r ‘F
Signed : Oxyline Sp. z 0.0. ;}LJ{&,
AN
Pabianice 31 July 2019 Arkadiusz Dziebowski
President

OXYLINE Sp.z0.0.
45-200 Pabianice, ul. Pitsudskic ju €8
Jtel. 42 215-10-68, 42 203 203 5

fax 42 203 203 1 .
NIP 7692143818, Regon 100482830
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Persénliche Schutzausriistung: Filterhalbmaske XF 210V FFP2 NR D

2. Bezeichnung und Anschrift des Herstellers:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pilsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polska

3. Diese Konformitatserklarung wird in ausschlieRlicher Verantwortung des Herstellers:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pilsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polska

4. Gegenstand dieser Konformitatserklarung ist die Filterhalomaske XF 210V FFP2 NR D
um die Atemwege gegen Partikel zu schitzen.

5. Gegenstand dieser Konformitatserklarung nach Nr. 4 entspricht den entsprechenden
Anforderungen der harmonisierten EU-Gesetzgebung: der Verordnung (EU) 2016/425
des Europdischen Parla-ments und des Rates vom 9. Méarz 2016 iiber personliche
Schutzausriistungen und zur Aufhe-bung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates.

6. Die Filterhalbmaske XF 210V FFP2 NR D erflllt die Anforderungen der harmonisierten
Norm EN 149:2001+A1:2009 sowie die Anforderungen nach § 221 der Verordnung des
Minis-ters fir Energie vom 23. November 2016 Uber detaillierte Anforderungen an den
Betrieb von unterirdi-schen Bergbauwerken: ,Es ist nicht zulassig, personliche
Schutzausristungen sowie die Arbeitskleidung und das -schuhwerk in einer
exgefahrdeten Atmosphare zu gebrauchen, soweit diese Mittel 1) Ursache fur Funken
oder einen elektrischen Bogen infolge der der statischen Elektrizitat oder eines Schlages
sein, 2) zur Entziindung eines explosionsfahigen Gemischs filhren kdnnen“ (GBI. 2017,
Pos. 1118).

7. JBenannte Stelle APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.
Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Frankreich — nr 0082 fiihrte
eine EU-Prifung durch (Modul B) und stellte ein WE-Musterpriifungszertifikat
nr 0082/1694/079/01/13/0026

8. Gegebenenfalls unterliegt die PSA dem Verfahren zur Bewertung der Typkonformitat auf
der Grundlage der Qualitatssicherung des Produktionsprozesses (Modul C2) unter
Aufsicht der benannten Stellen. Zentralinstitut fir Arbeitsschutz - Nationales
Forschungsinstitut, ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warschau, Polen - Nr. 1437.

S e ¥ {

Gezeichnet flr: Oxyline Sp. z 0.0. / \\\.‘i [,
| ila
Pabianice 12 Mérz 2019 Ar dilés;/d‘ziebowski
Vorsitzend Geschaftsfiihrung

OXYLINE Sp. z 0.0.
45-200 Pabianice, ul. Pilsudskiego 23
tel. 42 215-10-68, 42 203 203 5
fax 42 203 203 1
NiP 7692143818; Regon 100482830
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DECLARATION DE CONFORMITE DE L’UE
1. Equipement de protection individuelle XF 210V FFP2 NR D

2. Nom et adresse du fabricant:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polska

3. La présente déclaration de conformité est déliviée sous la seule responsabilité du
fabricant : Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polska

4. L'objet de la presente déclaration est un demi-masque a filtre XF 210V FFP2 NR D pour
la protection du systéme respiratoire contre les particules.

5. L'objet de la déclaration décrite au point 4 est conforme aux exigences pertinentes de la
législation d'harmonisation de I'Union Européenne : le Réglements du Parlement
européen et du Conseil (UE) 2016/425 du 9 mars 2016 relative aux equipements de
protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil.

6. Le demi-masque a filtre XF 210V FFP2 NR D repond aux exigences de la norme
harmonisée EN 149:2001+A1:2009 ainsi qu'aux exigences du §221 de I'Ordonnance du
ministre de I'énergie du 23 novembre 2016 sur les regles de l'exploitation des installations
minieres souterraines: « Dans une atmosphére potentiellement explosive il est interdit
d'utiliser des équipements de protection individuelle et des vétements et chaussures de
travail qui peuvent : 1) étre a l'origine d'une étincelle ou d'un arc electrique causé par
I'electricité statique ou par un choc, 2) provoquer l'inflammation du mélange explosif (Dz.
U. 2017, poz. 1118.).

7. Organisme notifié : APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.
Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marsceille Cedex 16, France — nr 0082 a effectué
des essais EU (module B) et a délivré |Iattestation d'essais de type WE
n°0082/1694/079/01/13/0026.

8. Le cas échéant, les équipements de protection individuelle sont soumis a la procédure
d'évaluation de la conformité avec le type, basée sur l'assurance de la qualité du
processus de production (module C2), sous la supervision de l'unité notifiée — Centralny
Instytut Ochrony Pracy-Panstwowy Instytut Badawczy (Institut central de protection
du travail — Institut d’Etat de la Recherche), ul. Czerniakowska 16, 00-701 Varsovie,
Pologne — Nr 1437.

Signé au nom de : Oxyline Sp. z o0.0. ( '-A}‘; ?'

i
Pabianice 12 Mars 2019 Ark diuf@%iebowski

Président de la Direction
SXYLINE Sp.z ¢

5-200 Pabianice, ul. Pitsudskic g 23
tel. 42 215-10-68, 42 203 203 5
fax 42203203 1
NIP 7692143818; Regon 100482830
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. Equipo de proteccion individual XF 210V FFP2 NR D

2. Nombre y direccion del fabricante:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polonia

3. La presente declaracion de conformidad es emitida bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante: Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polonia

4. El objeto de la declaracion es la media mascara filtrante XF 210V FFP2 NR D para la
proteccion del aparato respiratorio frente a particulas.

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 es conforme con los correspondientes
requisitos de la legislacion armonizada de la Unién Europea: Reglamento 2016/425 (UE)
del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 2016 relativo a los equipos
de proteccion individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE de Consejo.

6. La media mascara filtrante XF 210V FFP2 NR D cumple los requisitos de la norma
armonizada EN 149:2001+A1:2009 y cumple los requisitos contenidos en §221 del
Reglamento del Ministro de Energia de 23 de noviembre de 2016 sobre los requisitos
detallados relativos a la explotacion de explotaciones mineras subterraneas: «No esta
permitido el empleo en una atmadsfera con riesgo de explosion de equipos de proteccion
individual y ropa y calzado de trabajo que puedan: 1) ser fuentes de chispas o de arco
eléctrico, provocados por electricidad estatica o por golpes, 2) provocar la ignicion de una
mezcla explosiva» (B. O. 2017, pos. 1118)

7. El organismo certificado APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francja — nr 0082
realizd un examen UE (moédulo B) y emiti6 el certificado de examen WE
de tipo n.° nr 0082/1694/079/01/13/0026

8. En los casos pertinentes los EPI estan sujetos a un procedimiento de evaluacion de la
conformidad con el tipo basada en la garantia de la calidad del proceso de produccion
(modulo C2), bajo la supervision del organismo notificado Centralny Instytut
Ochrony Pracy-Panstwowy Instytut Badawczy, ul. Czerniakowska 16,
00-701 Varsovia — N.° 1437

.:/ ------- \\J
Firmado en nombre de: Oxyline Sp. z o0.0. Y '
e
Pabianice 12 de marzo de 2019 iusz |¢bowsk|
Presidente del Z}msqé de Administracion

OXYLINE Sp. z ¢
,5-200 Pabianice, ul. Pitsudsk.« 4. 23
tel. 42 215-10-68, 42 203 203 5
fax 42 203 2031
NIP 7692143818; Regon 100482830
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EU CONFORMITEITSVERKLARING
. Persoonlijk beschermingsmiddel XF 210V FFP2 NR D

. Naam en adres van de fabrikant:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polen

. Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende aansprakelijkheid van
de fabrikant : Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polen

. Het voorwerp van deze verklaring is een filtrerend halfmasker XF 210V FFP2 NR D ter
bescherming van de ademhalingswegen tegen deelijes.

. Het onderwerp van deze verklaring beschreven in punt 4. is in overeenstemming met de
relevante eisen van de EU-harmonisatiewetgeving : Verordening (EU) 2016/425 van het
Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtlijn 89/686/EEG.

. Het filtrerend halfmasker XF 210V FFP2 NR D voldoet aan de eisen van de
geharmoniseerde norm PN- EN 149+A1:2010 (EN 149:2001+A1:2009) en voldoet aan de
eisen van §221 van de Verordening van de Minister van Energie van 23 november 2016
betreffende gedetailleerde eisen voor het verloop van het verkeer in ondergrondse mijnen:
“Het is onaanvaardbaar om in een explosieve atmosfeer persoonlijke
beschermingsmiddelen en werkkleding en schoeisel te gebruiken die kunnen: 1) de bron
van een elektrische vonk of boog, veroorzaakt door statische elektriciteit of door een
schok zijn, 2) de ontsteking van een explosief mengsel veroorzaken” (Stb. 2017, pos.
1118).

. De aangemelde instantie APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Frankrijk - nr. 0082
heeft de Eu-onderzoek (module B) uitgevoerd en het certificaat van EG-typeonderzoek nr.
0082/1694/079/01/13/0026 afgegeven

- Indien van toepassing worden de PBM onderworpen aan een procedure voor beoordeling
van de conformiteit met het type op basis van kwaliteitsborging van het productieproces
(module D), onder toezicht van de aangemelde instantie Centralny Instytut Ochrony
Pracy-Panstwowy Instytut Badawczy, ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa - nr.
1437

Handtekening namens: Oxyline Sp. z o.0.

Pabianice, 12 maart 2019 Arkadiusz DZigbowski
Voorzitter raad van bestuur
OXYLINE S§p.z 0.0.
15-200 Pabianice, ul PNE;UdSkPIE:l_}O 23
"val A2 215-10-68, 42 203 2035
- fax 42 203 203 1

fjiF 7692143818, Regon 100482830
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EU VYHLASENIE O ZHODE
. Osobny ochranny prostriedok XF 210V FFP2 NR D

. Nazov a adresa vyrobcu:
Oxyline Sp. z 0.0, ul. Pilsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Pol'sko

. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu: Oxyline Sp.
z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Pol'sko

. Predmetom vyhlasenia je filtratna polomaska XF 210V FFP2 NR D na ochranu dychacej
sustavy pred Casticami.

. Predmet vyhlasenia popisany v bode 4 splita prislusné poziadavky harmonizaénej
legislativy EU: Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca
2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zru$eni smernice Rady 89/686/EHS.

. Filtraéna polomaska XF 210V FFP2 NR D spifa poZziadavky harmonizovanej normy PN-
EN 149+A1:2010 (EN 149:2001+A1:2009) a spifa poziadavky obsiahnuté v § 221
Nariadenia Ministra energetiky z 23. novembra 2016 o podrobnych poziadavkach na
prevadzku podzemnych banskych zavodov: "Vo vybu$nom prostredi je neprijatelné
pouzivat osobné ochranné prostriedky, ako aj pracovny odev a obuv, ktoré mézu: 1) byt
zdrojom iskry alebo elektrického obluku spésobenych statickou elektrinou alebo narazom,
2) spbsobit vznietenie vybusnej zmesi” (Z. z. 2017, pol. 1118.)

. Jednostka notyfikowana APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francja — nr 0082
przeprowadzita badanie UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu WE
nr 0082/1694/079/01/13/0026

. V relevantnych pripadoch OOP podliehaji postupu posudzovania zhody typu na zaklade
zabezpecenia kvality vyrobného procesu (modul C2) pod dohladom notifikovanej osoby
Centralny Instytut Ochrony Pracy-Panstwowy Instytut Badawczy (Ustredny ustav
ochrany prace — Narodny vyskumny ustav), ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa
- €. 1437

Podpisal za a v mene: Oxyline Sp. z 0.0.

Pabianice, 12. marca 2019 AV
Predseda predstavenstva

O “E\L 3Pz 0.,
'.')l- ' L anice, zrl Pits HI M
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni védéeszkoz XF 210V FFP2 NR D

2. A gyarto neve és cime:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Lengyelorszag

3. A jelen megfeleléségi nyilatkozat az alabbi gyarté kizardlagos felelésségére keril
kiadasra: Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Lengyelorszag

4. A nyilatkozat targya az XF 210V FFP2 NR D sziir6 félmaszk, mely a légzési rendszer
részecskék elleni védelmét szolgalja.

5. A jelen nyilatkozat 4. pontjaban meghatarozott targy megfelel az alabbi harmonizalt unios
jogszabalyoknak: az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 sz. (2016. marcius
9) rendelete az egyéni védbeszk6zokrél és a Tanacs 89/686/EGK iranyelvének
hatalyon kiviil helyezésérol.

6. Az XF 210V FFP2 NR D sziir6 félmaszk eleget tesz a PN-EN 149+A1:2010 (EN
149:2001+A1:2009) harmonizalt szabvany kévetelményeinek és eleget tesz az Energia
Miniszter 2016. november 23-an kelt, a foldalatti banyalizemek forgalmanak fenntartasara
vonatkozo részletes kovetelményekrél szolé rendeletének 221.§-aban  foglalt
kovetelmeényeknek: "A robbanasveszélyes kornyezetben megengedhetetlen olyan egyéni
veddeszkdzok, munkaruha és védécipé alkalmazasa, amely: 1) a statikus
elektromossaggal vagy téssel okozott elektromos szikra vagy iv forrasa lehet, 2) a
robbandkeverék gyuijtasat okozhatja” (Kézlony sz.: Dz. U. 2017. évf., 1118. tétel)

7. A notifikalt egység: APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.
Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Franciaorszag - 0082 sz.
lefolytatta az EU vizsgalatot (B modul) és kiadta a 0082/1694/079/01/13/0026 sz. EK
tipusvizsgalati tanusitvanyt

8. Adott esetben az egyeni védbeszkdzok a tipus megfeleldsségre vonatkozo értékelés
hatalya ala tartoznak a gyartasi folyamat minéségbiztositasa alapjan (D modul), az alabbi
notifikalt egység feligyelete mellett: Kdézponti Munkavédelmi Intézet — Allami Kutaté
Intézet, ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa — Nr 1437

Alairva Oxyline Sp. z 0.0. nevében

Pabianice, 2019. marcius 12 Arkad 3
ugyvezeté lgazgato
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PROHLASENi O SHODE EU

. Osobni ochranny prostedek XF 210V FFP2 NR D

. Jméno a adresa vyrobce:

Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polsko

. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: Oxyline Sp. z 0.0.,

ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polsko

. Predmétem prohlaseni je filtraéni polomaska XF 210V FFP2 NR D k ochrané dychacich

cest proti casticim.

. Predmét prohlaseni popsany v odst. 4 splfiuje pfislusné pozadavky harmonizovanych

pravnich piedpisil EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne

9. biezna 2016 o osobnich ochrannych prostredcich a o zruseni smérnice Rady
89/686/EHS.

. Filtraéni polomaska XF 210V FFP2 NR D splnuje poZadavky harmonizované normy PN-

EN 149+A1:2010 (EN 149:2001+A1:2009), jakoz i spliiuje pozadavky § 221 nafizeni
ministra energie ze dne 23. listopadu 2016 o podrobnych pozadavcich na provoz
podzemnich téZebnich zavodu: ,Ve vybusném prostfedi neni povoleno pouzivat osobni
ochranné pracovni prostiedky, pracovni odévy a obuv, které mohou: 1) byt zdrojem jiskry
nebo elektrického oblouku zplisobenych statickou elektfinou nebo narazem, 2) zpusobit
vzniceni vybudné smési“ (Sb. 2017, pol. 1118.)

. Notifikovany subjekt APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.

Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francie — ¢. 0082 proved!
zkousku EU (modul B) a vydal ES certifikat pfezkouseni typu C.
0082/1694/079/01/13/0026

. V prislugnych pfipadech podléhaji OOP postupu posouzeni shody typu na zakladé

zajisténi kvality vyrobniho procesu (modul D) pod dohledem notifikovaného subjektu
Ustfedni Gstav ochrany prace — Narodni vyzkumny ustav, ul. Czerniakowska 16, 00-
701 Varsava - €. 1437

Podepsano jménem: Oxyline Sp. z o.0.

Pabianice, 12. Biezen 2019
predseda predstavenstva

OCXYLINE Sp. z 0.0.
5-200 Pabianice, ul. Pisudskiego 21
tol 42 215-10-68, 42 203 203 5
fax 42 203 203 1
I TAG2143818; Regon 100452831
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CE IZJAVA O SUKLADNOSTI
. Osobna zastitna oprema XF 210V FFP2 NR D

. Naziv i adresa proizvodaca:
Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Poljska

. Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovorno$cu proizvodaca: Oxyline
Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Poljska

. Predmet deklaracije je polumaska za filtriranje XF 210V FFP2 NR D za zastitu diSnog
sustava od cestica.

. Predmet deklaracije opisan je u tocki 4. u skladu je s relevantnim zahtjevima
harmonizacijskog zakonodavstva Unije: Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 9. ozujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i stavljanju van snage Direktive
Vijeca 89/686/EWG.

. Polumaska za filtriranje XF 210V FFP2 NR D udovoljava zahtjevima uskladene norme
PN-EN 149 + A1: 2010 (EN 149: 2001 + A1: 2009) i ispunjava zahtjeve §221. Uredbe
ministra energetike 23. studenog 2016. o detaljnim zahtjevima u vezi s radom postrojenja
za podzemno rudarstvo: ,Neprihvatljivo je koristiti osobnu zastitnu opremu, radnu odjecu i
obucéu koja moze: 1) biti izvor iskre ili elektricnog luka, uzrokovanog statickim elektricitetom
ili udarcem, 2) uzrokovati paljenje eksplozivne smjese" (Jul. Zakona 2017, t 1118.)

. Notifikovany subjekt APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.
Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francie — €. 0082 proved|
zkousku EU (modul B) a vydal ES certifikat prezkouseni typu €.
0082/1694/079/01/13/0026

. Gdje je primjenjivo, OZO podlijeZze postupku ocjenjivanja sukladnosti tipa na temelju
osiguranja kvalitete proizvodnog procesa (modul C2), pod nadzorom prijavljenih tijela
Sredi$nji institut za =zastitu na radu-Nacionalni istrazivacki institut, ul.
Czerniakowska 16, 00-701 Varsava - br. 1437

Potpisano u ime: Oxyline Sp. z o.0.

Pabianice, 12 ozujak 2019 r.

_ OMYLINE Sp. z 0.0
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Dispositivo di protezione individuale XF 210 V FFP2 NR D

2. Nome e indirizzo del fabbricante:
Oxyline Sp. z o0.0., ul. Pitlsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polonia

3. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante: Oxyline Sp. z 0.0., ul. Pitsudskiego 23, 95-200 Pabianice, Polonia

4. Oggetto della dichiarazione & la semimaschera filtrante XF 210 V FFP2 NR D di
protezione delle vie respiratorie contro particelle.

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione: Regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo e del
Consiglio del 9 marzo 2016 sui dispositivi di protezione individuale e che abroga la
direttiva del Consiglio 89/686/CEE.

6. La semimaschera filtrante XF 210 V FFP2 NR D soddisfa i requisiti della norma
armonizzata PN-EN 149 + A1: 2010 (EN 149: 2001+A1:2009) e soddisfa i requisiti del
§221 del Regolamento del Ministro dell'Energia del 23 novembre 2016 sui requisiti
dettagliati relativi al funzionamento degli impianti di estrazione sotterranea: "E inaccettabile
utilizzare in un'atmosfera potenzialmente esplosiva dispositivi di protezione personale e
indumenti e calzature da lavoro che possono: 1) essere la fonte di una scintilla o di un
arco elettrico, causato da elettricita statica o da un impatto, 2) causare I'accensione di una
miscela esplosiva”. (G. U. 2017, pos. 1118).

7. Organismo notificato APAVE SUDEUROPE SAS, 8 rue Jean-Jacques Vernazza Z.A.C.
Saumaty-Seon BP, CS 60193, 13322 Marseille Cedex 16, Francia — nr 0082 ha

condotto un esame UE (modulo B) e ha rilasciato un certificato di esame del tipo CE
n. 0082/1694/079/01/13/0026

8. Ove applicabile, i DP| sono soggetti a una procedura di valutazione della conformita al tipo
basata sulla garanzia della qualita del processo produttivo (Modulo D), sotto la
supervisione di organismi notificati Centralny Instytut Ochrony Pracy-Panstwowy
Instytut Badawczy, ul. Czerniakowska 16, 00-701 Varsavia — N. 1437

Per: Oxyline Sp. z o.0.

Pabianice, il 12 marzo 2019 Arke Dziebowski
Presidente-del consiglio di
GXYLINE Sp.z0.0. amministrazione

15-200 Pabianice, ul. Pitlsudskiego 23
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